AUSTRCFLAMM




Hihe e height e altezza o Hauteur

1033 mm

Breite o width e larghezza o Largeur 520 mm g
Tiefe e depth e profondita  Profondeur 495 mm é @
Gewicht STM /Beton  weight STM / concrete  peso acciaio / calcestruzzo e Poids STM / béton 126 kg V]
Rauchrohrabgang e flue outlet diameter  diametro uscita fumi e Sortie de tuyau de fumées 280 mm %
AuBenluftanschluss Durchmesser e external air diameter © Diametro presa d'aria esterna ® Sortie air externe 280 mm F_'*m"j ‘*L'_“‘_M'J
Rauchrohrabgang mittig  flue outlet diameter middle o asse uscita fumi posteriore e Sortie centrale e tuyau de fumées 178 mm 8
Nennwarmeleistung It. EN 14785 e nominal heat efficiency according to EN 14785 e Potenza nominale EN 14785 o 6 kW

Puissance de chauffage nominale selon la norme EN 14785

Min. / Max. Heizleistung o min./max. output ® potenzialita termica effetiva e Capacité de chauffe min. / max. 2/6kW

Raumheizvermdgen (abhéngig von der Hausisolierung)  room heating capacity (depending on house insulation) © 65-165m?

Vol. riscaldabile  Capacité de chauffage de la piéce (dépend de lsolation de habitation)

Pellets Behilter e pellets container o Capacita serbatoio (kg)  Réservoir  pellets ~26kg/401

Pellets Verbrauch e pellets consumption ® Consumo pellet ® Consommation de pellets 05-155kg/h

Brenndauer / Autonomie e burning time © Autonomia  Autonomie ~16-52h

Raumthermostat ¢ room thermostat © Termostato ambiente e Thermostat 0

(Wochen-)Timer © (week-) timer  Timer (programmazione seftimanale)  Programmateur ( la semaine)

Raumluftunabhangig  external air connection prepared © Presa daria esterna © Indépendant a I'air de fa piéce 0

Fiillstandssensor e pellet level sensor o Sensore livello pellet nel serbatoio e Capteur de pellets dans réservoir

Automatische Kipprostentaschung e automatic ash removal with tilting grate ® Apertura automatica braciere a ribalta e Décendrage automatique

WLAN o WiFi o WiFi o WiFi z

Fernbedienung e remote control e Telecomando e Télécommande

sonstiges e various e altro e différent

Abgasmassenstrom geschlossen e flue gas mass flow closed  flusso fumi chiuso e 50/s

Flux massique de gaz d échappement fermé

Abgastemperatur geschlossen o flue gas temperaiure closed © temperatura fumi ® 155°C

Température des gaz d'échappement fermé

Mindestfdrderdruck bei Nennwérmeleistung geschlossen e minimum feed pressure at nominal heat efficiency closed 0Pa

Depressione minima necessaria  Pression de transport minimum pour puissance de chauffage nominale fermé

0 serienmaBig o standard  diserie ® de série

1 Zubehdr e accessory ® accessorio ® Accessoire

- nicht lieferbar e not available e non disponibile e non disponible

Technische und optische Anderungen sowie

Satz- und Druckfehler vorbehalten.
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